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EXPOSICION DE MOTIVOS

1. CONTEXTO DE LA PROPUESTA

Con objeto de velar por la indispensable seguridad juridica y la homogeneidad del mercado
interior, el Comité Mixto del EEE debe incorporar cuanto antes al Acuerdo EEE toda la
normativa de la Union Europea pertinente una vez adoptada.

2. RESULTADOS DE LA CONSULTA A LAS PARTES INTERESADAS Y
EVALUACION DEIMPACTO

La finalidad del presente proyecto de Decision del Comité Mixto del EEE (que se adjunta a la
propuesta de Decision del Consejo) es modificar el anexo XXI (Estadisticas) incluyendo en el
mismo el nuevo acervo de la Unién Europea en este ambito.

Esto afecta al Reglamento (UE) n°® 692/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de
julio de 2011, relativo a las estadisticas europeas sobre el turismo y por el que se deroga la
Directiva 95/57/CE del Consejo.

A efectos de la aplicacién de este acto, se propone una adaptacion en lo que se refiere a
Liechtenstein. Este pais desea mantener la exencion relativa a la recogida de datos sobre
demanda turistica tal y como se establece en la letra C del anexo de la Directiva 95/57/CE del
Consejo, de 23 de noviembre de 1995, sobre la recogida de informacion estadistica en el
ambito del turismo, conforme al Reglamento (UE) n® 692/2011, que deroga esta Directiva. La
justificacion para mantener esta exencion es que los datos deben ser recopilados mediante una
encuesta muestral y, puesto que el tamafo de la muestra debe ser grande para obtener datos
fiables, seria demasiada carga para la poblacion de Liechtenstein.

3. ASPECTOS JURIDICOS DE LA PROPUESTA

El articulo 1, apartado 3, del Reglamento (CE) n° 2894/94 del Consejo, relativo a
determinadas normas de desarrollo del Acuerdo sobre el Espacio Economico Europeo, prevé
que el Consejo establecerd la posicion de la Union ante dichas decisiones, a propuesta de la
Comision.

La Comision presenta la propuesta de Decision del Comité Mixto del EEE para su adopcion
por el Consejo como posicion de la Unidn. La Comision espera poder presentarla al Comité
Mixto del EEE a la primera ocasion posible.
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2012/0090 (NLE)
Propuesta de
DECISION DEL CONSEJO

relativa a la posicion que debera adoptar la Union Europea en el Comité Mixto del EEE
referente a la modificacion del anexo XXI (Estadisticas)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unidon Europea y, en particular, su articulo 338,
apartado 1, en combinacion con su articulo 218, apartado 9,

Visto el Reglamento (CE) n® 2894/94 del Consejo, de 28 de noviembre de 1994, relativo a
determinadas normas de desarrollo del Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo' y, en
particular, su articulo 1, apartado 3,

Vista la propuesta de la Comisién Europea,
Considerando lo siguiente:

(1) El anexo XXI del Acuerdo sobre el Espacio Econdémico Europeo («el Acuerdo EEE»)
contiene disposiciones y medidas especificas sobre estadisticas.

) El Reglamento (UE) n° 692/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de julio
de 2011, relativo a las estadisticas europeas sobre el turismo y por el que se deroga la
Directiva 95/57/CE del Consejo?, debe incorporarse al Acuerdo.

3) El Reglamento (UE) n°692/2011 deroga la Directiva 95/57/CE del Consejo°,
incorporada al Acuerdo y, en consecuencia, debe suprimirse del mismo.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

La posicion que deberd adoptar la Union Europea en el Comité Mixto del EEE relativa a una
propuesta de modificacion del anexo XXI del Acuerdo EEE se basard en el proyecto de
Decision del Comité Mixto del EEE adjunto a la presente Decision.

! DO L 305de 30.11.1994, p. 6.
2 DO L 192de 22.7.2011, p. 17.
DO L 291 de 6.12.1995, p. 32.
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Articulo 2

La presente Decision entrard en vigor el dia de su adopcion.

Hecho en Bruselas, el

Por el Consejo
El Presidente
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ANEXO
Proyecto

Proyecto (5.9.2011)

DECISION DEL COMITE MIXTO DEL EEE
NO

de
por la que se modifica el Anexo XXI (Estadisticas) del Acuerdo EEE
EL COMITE MIXTO DEL EEE,

Visto el Acuerdo sobre el Espacio Econdmico Europeo, en la redaccion dada al mismo por el
Protocolo por el que se adapta el Acuerdo sobre el Espacio Econdmico Europeo (en lo
sucesivo denominado «el Acuerdo»), y, en particular, su articulo 98,

Considerando lo siguiente:

(1) El Anexo XXI del Acuerdo fue modificado por la Decision n° .../ ... del Comité
Mixto del EEE de ... "

2) El Reglamento (UE) n°692/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de
julio de 2011, relativo a las estadisticas europeas sobre el turismo y por el que se
deroga la Directiva 95/57/CE del Consejo°, debe incorporarse al Acuerdo.

3) El Reglamento (UE) n°692/2011 deroga la Directiva 95/57/CE® del Consejo,
incorporada al Acuerdo y, en consecuencia, debe suprimirse del mismo.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

El texto del punto 7c (Directiva 95/57/CE del Consejo) del anexo XXI se sustituye por el
texto siguiente:

«32011 R 0692: Reglamento (UE) n°® 692/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6
de julio de 2011, relativo a las estadisticas europeas sobre el turismo y por el que se
deroga la Directiva 95/57/CE del Consejo (DO L 192 de 22.7.2011, p. 17).

A efectos del presente Acuerdo, las disposiciones del Reglamento se entenderan con la
siguiente adaptacion:

4 DOL ...
3 DO L 192de 22.7.2011,p. 17.
DO L 291 de 6.12.1995, p. 32.
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Se dispensa a Liechtenstein de la recogida de los datos exigidos por el anexo II del presente
Reglamento. ».

Articulo 2
Los textos del Reglamento (UE) n°692/2011 en lenguas islandesa y noruega, que se
publicaran en el Suplemento EEE del Diario Oficial de la Union Europea, son auténticos.
Articulo 3
La presente Decision entrara en vigor el [...], siempre que se hayan efectuado al Comité
Mixto del EEE’ todas las notificaciones previstas en el articulo 103, apartado 1, del Acuerdo.
Articulo 4

La presente Decision se publicard en la seccion EEE y en el Suplemento EEE del Diario
Oficial de la Union Europea.

Hecho en Bruselas, el
Por el Comité Mixto del EEE

El Presidente

Los Secretarios
del Comité Mixto del EEE

[No se han indicado preceptos constitucionales.] [Se han indicado preceptos constitucionales.]
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